
Fax, Torsehe, vdndliecht, fakel, ^jterna 

luzh ali svéjzha, bakla, bíntleht, fákla, 

voszh^na, ali smólna bákla. 

HIPOLIT. Dici. I ,238 



Penále( Tarsche, fackel. bákla, bíntleht, 

zínshtrik, tlívnik. 

HIPOLiT; Diet. i .254 



t 

HIPOLIT: Diet. II,'ffd? 



/ 
i'ack 1. bakla, binleht, balcliza. fax facula, 

lampas• 

HíPGLlT: Dicf. íf, 



/cec'- /U5>ccčJ 

Viator, ein wände rsmarui. Item stattknecht. en péj- 

shlz, popotnik, vándraviz. tudi en mestni hlápez, 

berlzh. 

HlPOLIT; Dkt. I ' 7o9 



Lictor, Stattknecht, weibel. scherg. méstni 

hlápez, berízh, trinog. 

HIPOLÍT: Diet. í » 343 



, ey* rvo-cís^č 

en.Á &yfi-rir/%. : . 

áfyj- ■' c^'<?v0'v *9^ y'i^ »^í<*'s<ltf: dhctd!. 

HIPOLIT« Diet. I. (Prepis^ ^ 



u 

/uP f 1 uzm^'v-x^y^/6*4^060 /l£>. 

^IjA^-y^Á^é-íc ^ifo&aA^ZyvyC '■ -t^vcc 

-i^Xxc ^-ČSt-^tc^&-4c . 

^b-'' //fy -('lu+g : //^^<^^<c/ . 

H1P0L1T: Diet. líProPisi/^ 



^ v-t*^ surc^ib/ft - 

\J^y//>~4_ -íŠH^c ^^Ct^>-^<- lb'/ť 

-LVLA^ 

HIP0L1T« Diet. I. (Prepis 



A- 

//y[S^U. 1^/- €yU- e^S^t*. n>6C ^ /yjCe^H-C č->ť/ syK-č/fó-t" , 

Y Cot^íL .' 

HiPOLIT, Dicí.upropis,^ 



Lictorius, das dem Schergen zuegehört. kar 

t im berízham inu trínogam shlíshi. brí sliki, 

berízhki, berízhji. 

HIPOL1T: Diet. I , 343 



Abgeben, 

er thut ein schiffmann, schuester, Schergen 

abgeben, on zholnári, brodári, rhufhtári, brízhuje 

agit nautam, sutorem, lictorem. 

HI PO LIT: Dici. 11, 2 



Lictorius, das dem schergen zuegehört. kar 

tim berízham inu trínogara shlíshl. bríshki, 

berízhki, berízhji. 

HIPOLIT: Diet. I # 3^ 



lictorius, das dem schergen zuegehort. kar 

tim berízham inu trínogara shlíshi. iDrísiiki, 

berízhki, berízhji. 

H!POLIT: Diet. 1 , 343 



Lictorius, das dem Schergen zuegehört. kar 

tim berízham inu trínogam shlíshi. bríshki, 

berízhki, berízhji. 

HíPOLIT: Dlet. I , 343 



Ferveo, 

vinum fervet. der wein 

brause, vínu se ki Psa, 

vre, ali grede v'^irfo. 

jist, gehet in die 

vun i^ázhe, kipy, Pavira, 

li I POLIT: Diet. I ,240 



Subfarcinatus, mit einen heimlichen reisbün- 

del versehen, s'eno skrivno bifsázhizo, ali 

zúlizo na rajfho previden. 

HIPOLIT; Diet i - 635 



Bulga, Sateltasche, torba, blTsága, bazhka pér 

fedli. 

h! IP ü LIT« Diet, L (Prepis),, 74 



^ellis, kleine bulg. fálefh, bifsaga, torba, 

tárhka, bázhka. bulga, pera, fafceolas. 

HIPOLIT; Diet. lí. 60 



Ascopera, lederner Sakh. ledraft, ali jerhart 

mejh, sliakel, arshet: VTÍfslnata birsága, bazhka. 

H1P0L1T« Dici, I. (Prep is J , 52 



H!POL!T« Dici, I. (Prepis), 



Watsack, weidsack, blfsaga, torba, shakel. 

mantica, 'bulla. 

HiPOL!T: Dici, U, 251 



Bulg, satteltäsche. tafhka, popotna tor- 

biza, bifsaga, bázhka. bulga, hippopera. 

HIPOLIT: Dici lig 3 5 



^atteltasciie. tafhka, popótna tórbiza, bazhka, 

ali "bifsaga na fedli. loulga. 

H1POL1T; Dici II, 157 



Waatsack, en mejh, ali ledraft shakel, bifsaga, 

torba, culeus, follis, sarcinarius. 

H1POUT: Dici. !f. 247 



Watschger, lederner sack. koTniata, ali ledra- 

rta, vuPsiniata biTsaga, torbiza, ali ronzel, 

Afcopera, mantica, Gruniena Perrata. 

HIPOL1T: Dici. I!. 251 



Viator portat humerls in bulga, quae üapere nö- 

qult funda vel MarPupiura; der wandersraann tragt 

auf dem Rucken im Reis feil, was nicht fassen kan 

der schiebsack, oder die Waschen; vandroviz nofsi 

na harbtú, v'Ronr.lu, ali v'bifsagi, kar nemore 

sapopafti ta árshet, ali taThka; 

HIPOL1T, D i Cti 
Orb s pictus, ^ 



^ yV~e-4íd£&J.'/££ 

C^t^Z /0-%Á^,.<^ ^ ^Ci£is£&£ 

^^c^£Ayyy^ /T^&StsyctčSt' r 'bacJcJtt^Q,, 

HIPOLIT: Diet. I / $S$ 

č 



Sacciperium, säekel, Tasche. Ina móshnia, 

Chákelz, biTsaga, ali kamériz. 

H i POLIT: Diet. ] , 579 



Sitarcia vel sitarchia. brotsack, tórbiza, 

ali bifsága fa kruh. 

HIPOLIT: Dkt. i ' 509 



(Oulc^A Jl^i> "Ijl-c^f- čstC# /á^yiO^St '/&Ác£tJ>)uty ^i^c. ' 

^l^y]f~é^O. 

til POLIT: Diet. i^y^> : 



Manticularlus, Beutelschneider, mosknarej- 

fiz, ali en tat, kateri móshne rej The, bifságe 

inu tcírbe odpéra inu krade. 

HIPOLIT: Diet. i , 358 



öaccellua, säckleln. fhákels, árfhotizh, raosh- 

nila, bireáfhiza. 

HlPOllT: Dlet. 1 ^ 579 



Cato, 

Catonis frons, homo Gatonianae Peveritatis 

en öfter ali "bifter mosh.. 

H1POLIT, D i cts 
Nomenclatura regionům, 

populorum elc. 



ístAtÉsts 

Peracerbus, sehr rauch, unreiff, sauer. flu 

bister, óster, skomínast, neTrbl, negodan, kífsil, 

grenjak. 

Hl^OLIT: Dlet. I » ^3 



Oculus, 

oculi lyncei. ein scharffes gesicht. en óster, 

ali bister pógled. 

H1POL1T: Diet. ! 
t 4üy 



t/tVsW&iudc* ^ 'X^^t^/'^/^enJ- . 

HTOIJT• Diet. I.íPdís^fS^^ 



sififésv, <04ýlc/. 

H' P O L IT« Dici. I. (Prepis) 64 
& 



Sxcubo, 

Sxcubare animo. wachen vnd ernsthaft seyn« 

zhúti, zhuj^zh inu bister biti. 

HÍPOLIT« Dicí. I 



4^ 

' M WecJ* . CtMspéfi. TZÍcdy 

■ /' 

H IP O LIT« Dici, I. (Prepisi/ 



Durus, 

Duri oris vir. ein raucher, vngeschlachter 

mensch, en terd, öfter, inu bífter mosh. 

H!P0L!T: Diet. I.tPröpis) , 203 



íAZ&z 

Severus, streng, thrd, óster, bister, nevsaílen. 

H POLÍT; Diet. I ^ 603,604 



^ , Oi^lA^e ^čsl-tr&cr 

íaÁ' '^^f'^^Ci S>Í^YX/ /ly&^u/y 

'/fóyí ■ 

H1P0L1T. Dici. í.(PrepisJy P 



l/y-ť-Ptr /tr» 

y(/-c/jesz 

H IP O L iT • Dici. L (Prepis J/ P 



£/$-ČU fa/LsLyY, Or^c^Zu^i^^ 

J^/&U, •' .^A-7 - 

HIPOLiT« Diet. I.(PrGpis) ^ 



HIPOLiT. Dici. l-fPfePisV^i" 



Saltbrofu», sehr vneben, rauoh» sýlnu tierovhn, 

oster, stlrm, bister, hudapéten. 

H!POLIT: Dlet I Cö4 
f JOl 



ReTpectus, 

respectu aliquem terrere. einen durch das an- 

schauen erschrecken, éniga skus en bister po- 

gled ostráshiti, vstráshiti. 

HID 0 L i T: Dkt. j , 568 



Limpidus, Lauter, wie brunnwasser. zhíst 

koker studéniz, bister. 

H1POLIT; Diet. I » 344 



PeiTeverus, sehr ernsthaft, vnd rauch, sylnu 

bister, repki, terd, óster, hud, nevsmílen. 

HIPOLIT: Dlet. I ' 461 



HlPOUr,- Diet. I /, 
v 



Inclemeiis, rauch, streng, hart, vmbarmherzig, 

vngnädig. óster, bister, tard, nevsr.ilen, 

negnádliv, nepriáTniv, groTovíten, groTóten. 

H1 POLIT: Diet. ! ,290 



Immitis, vnmilt, rauch, grausam, nevsmílen, 

bírter, óster, groróten, nekrotak. 

H I POLIT: Diet. I ,281 



č-ty-Úít , vU*' &/£* , 

^IPl^U.^*, Ar-Cic^c '. 

HIPOL1T: Dici !l, £S 



TetricuS, harb, vnfroiindlich. tegóten, hud, 

hudoben, neprlaPen, klávorn, nelúden, neshálkov, 

bister. 

HiřOLIT: Diet. í t 666 



HIPOL1T: Dicf. !l, rVj 



Rauh, grob, žfter, blPter, terd, grosoten, nev- 

fmilen. Asper, durus, horridus, feverus. 

Hl PO LIT: Dicf. I[. 146 



Heftig, streng, ernsthaft, fyln, vrozh, öfter, 

bipter, nePhaliven, grosóten. vehemens, fer- 

vens, acer, ferox. 

HIPOLIT: Dici. II, es 



Klar,lauter.zhift koker ftudénia,bister- 

limpidus,clarus. 

HIPOLIT: Diet. It, l0+ 



Ungeschlacht, unfreundlich, divji, nekroták, 

nepriásen, nelúden, zhuden, lartnogláven, ter 

mart, terd, öfter,JbiTter. imraanfvetus, intra 

ctabilis, durus, afper. 

H1POL1T; Dici 11, 232 



Sp la fand Igte it • bi ftra od rú rt v o 3 t jk; sí • f tópno Fl-, 

prevorslienoft,prcriiánoftfsavýtjbft»modro hitrúrt9 

inu obahutlívoft»hitra Bartópnort#lnu Eosvúcjnort^bí- 

rtra spreciPhlívoGt inu resgledlívort.Acunen,Tolor- 

tia, raßacitastperrplcacitaBtArcutlae>tGCilinae. 

H1POLIT: Dici íf, 



A*- 

ČčCtCtL&č* 

HíPOLIT: Diet. II, /£/ 

7^ 



Sciiarffsinniskeit.oftra modruft, írtra saftóp- 

nost,óstra rasvúiimost,pámet;bistru preiaishlenle, 

resglédanle.acies ingeny et mentis,solertia, 

per Ppicacia,per Ppicacitas,acumen. 

HIPOLiT: Diet. II, 



řraevertor, 

fuga praevertitur Hebrum. sehr geschwind, wie 

ein Vogel, oder starker strom, sylnu hiter kóker 

Ina tý^a, ali éna "bistra voda. 

HIPOLIT: Dici. I , 504 



iorrpioientla, erkantnus, betrachtun^' énu 

zhístu popólnama epoTnájne, epremishlááa©, 

bistra raTvúmnost. 

H1 pOLIT: Diet. 1 ^ 462 



HIP O L i T; Dici. I / 



íy-dbz />tÁ^'&ái« <3^ &>e4 ^T-r^o^yÝ^^ 

^'u^'^y/d^e//. /i^^- tp/C^M^// 'yucy C^yu£{ c^>^q_ 

/[ftsb ' stb/Ch^Q. ^i^auA^/, ^ 

H1P01JT« Diet. I. (ß£&ptis)/f 



^ ' lírtJtst&tSs*/ č>K-& 

HI POLIT: Diet. \ r £ i/ 

é 



HIPOLIT: Diet. f 

2) 



(SU-^' OťiÁ'' ^ac^y^r. 

HiPOLil« Dici. UPrepis) //^ 



Vultuofus, ernsthacftig, Traurig, bístruobrafen, 

éniga bístriga óstriga obráfa: Piiálosten, nelúsht^ 

nelúden. 

HIPOLIT: DlCt. 3 ? 731 



Scharfsinnig« o rtrúraoder, ostrúsa rtópen, "bi ftriga 

spremiPhlánia,ostrs modrúrti,sartópncáti,pameti 

bistru rasvúmen.Acutus,fubtilis,Pagaxjperfpicax 

argutus,ingenio Pus• 

HIPOLIT: Dicf. II, 

16 o 



Perspicax, 

homo perspicacis Ingeny. ein scharffsinniger 

mensch, en zhlovik "bístriga premishlájna, ostre 

módrústi fastópnosti, pameti. 

H1POLIT: Dlet. I , 462 



/ 

eoňterreo, 

conterrere vultu loquacitatem alterius, eines 

vnnuz geschwäz mit ernsthaften angesicht 

erschrekhen. endjga nenúznu govor,iéníe s'biPtrim 

obrásom oPtráriíiti, 

HIPOLIT' Diet, I.(P'"öpis,)!i.44 



Lynceus, luchsen, das einem luohs gleichet, 

scharffsiisig. rifsov, kar je énimu rífsu 

enáku. éniga bístriga svítliga pogléda kdker 

rírsa. 

HÍPOLfí: Diet. I t 352 



Einen guten Verstand haben, en dober rasvúm inu 

pamet imejti: biftru moder inu saftópen biti; 

eno Prezhno, hitro inu biftro modrúrt inu sa- 

ftopnoft imejti. IngenioTum efse; ingenio felici 

fagaci et acuto Excellere;ingenio valere,poliere 

HiPOLIT: Dici II. 21 f 



fk)7^ 

Verklären,Vergstalten.re rvitlíti,reszhí rtiti, 

resjárniti,resbí Ptriti: jarnu,bi rtru,zhi Ptu, Tvitlií 

rturíti:pre Pvitlíti,pre fvizhéjti,prev fhtáltati, 

prespodóbiti.Clarificare,clarum facere,reddere: 

Transfigurare 4 

HiPOLIT: Dici 211 



Scheinbar werden, rvitlú, zhirtu, birtru, 

jafnu ozhítnu perhájati: Te resjarnltl, res- 

bíetríti, rervitléjti, ozhltnováti. Clare- 

Pcore, inclarere* 

HIPOLii; Dici. 11, 


